LA PRACTICA

. Libro o pelicula?
[La animacion lectora
a traves de dos lenguajes diferentes

por Rafael Ruveda Guerrero*

Si a los jovenes les dan a elegir
entre leer un libro o ver una
pelicula o una teleserie, la gran
mayoria se decantaria por la
segunda opcion, cosa
absolutamente logica, pues
pertenecen a una generacion que
ha crecido mamando imagenes. Sin
embargo, este hecho no debe
desanimar a los docentes que
quieren inculcar el gusto por la
lectura a sus alumnos, al contrario,
porque tienen en sus manos el
poder utilizar el cine para llegar a
la literatura. Muchas peliculas
tienen detras una novela sobre la
que se sustenta el guion, y también
hay muchos libros que acaban
convirtiendose en filmes, y jugar a
comparar estos dos lenguajes
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odriamos preguntar a nuestros es-

tudiantes, desde los mas peque-

nos hasta los universitarios si pre-
fieren leer un libro o ver una pelicula, y
la inmensa mayoria (y no hacen falta en-
cuestas para demostrarlo) se decantaria
por ver una pelicula, ya sea en el cine o
en la television.

En principio, esa preferencia por el ci-
ne y la TV podria parecer un rechazo
frontal a la lectura. al libro. Pero que
prefieran lo audiovisual, a estas alturas,
no nos debe extranar en absoluto. Ahora
bien, nos podriamos preguntar también
por qué les gusta tanto ver peliculas. Al-
cunas de las posibles causas estan en la
propia historia que se cuenta, en la posi-
bilidad de introducirse en ella, aunque
solo sea como espectador, ademas de
poder disfrutar con los efectos especiales,
con el guaperas protagonista, con la foto-
grafia, o con los trucos narrativos (apela-
c10n a los sentimientos, al humor...).

Todos esos elementos que hacen del
cine un género popular, sobre todo aqué-
llos genéricamente (audio)visuales, pa-
recen jugar en contra de la cultura del l1-
bro, de la letra impresa, en definitiva, de
la lectura. Sino existieran laTV ni1 el c1-
ne, es posible que se leyera mas, pero lo
que no podemos hacer es comparar
aquellos anos en los que no estaban tan
extendidos ambos medios con los actua-
les, sobre todo por el elevado nivel de
analfabetismo de la poblacion y la me-
nor produccion editorial existentes en
otras epocas.

La necesidad de que nos
cuenten historias

Creo sinceramente que el auge del ci-
ne y de las teleseries, tan de moda en es-
tos momentos, parte de la necesidad que
tienen las personas de que le cuenten
historias, se vean o no reflejadas en
ellas. Lo que nos gusta es sonar, y exis-
ten verdaderos expertos en hacernos so-
nar despiertos y experimentar sensacio-
nes diversas.

Pero volvamos a la cuestion inicial:
;se resiente el libro y, por tanto, la lectu-
ra de este auge audiovisual? El libro,
desde luego, no; a la vista esta la abun-
dante produccion editorial tanto de titu-
los infantiles y juveniles como de nove-
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las para adultos (durante el ejercicio pa-
sado se publicaron unos 331.000 libros,
un 3,3 % mas que el anio anterior, lo que
sitia a Espana entre los primeros paises
del mundo en el ambito de la edicion).
Pero, ;y la lectura?, ;se resiente la lec-
tura con esta preferencia por los medios
audiovisuales? Que se vendan mas li-
bros no significa que la gente los lea
(otra vez las dichosas estadisticas nos
desvelan el bajo nivel lector de la socie-
dad espanola). A pesar de ello, es de su-
poner que un determinado porcentaje de
estos libros que se compran pasen por el
tamiz de los pocos lectores que los leen.

Una de las cosas que se supone de ese
ousto por el cine y 1a TV es que los mu-
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chachos de hoy en dia deberian poseer
un auténtico culturon de cinéfilo, por-
que, segun calculo aproximado, entre se-
ries y peliculas, al mes pueden llegar a
ver unas 30 obras, con un contenido y un
lenguaje narrativo proximo (aunque no
siempre) al de las obras literarias. Y es
ese matrimonio entre cine/TV y crea-
cion literaria lo que debemos aprovechar
para conseguir que los nifios y los jove-
nes se acerquen al libro, al origen de
esas historias que tanto les cautivan; por-
que ;qué es un guidon cinematografico
sino un texto literario con sus reglas es-
pecificas?, un texto para ser leido con
los 0jos, pero también con la emocion
de nuestro cuerpo y nuestra alma.



En los ultimos anos, hemos tenido al
alcance una abundante produccion lite-
raria, que ha ido acompanada de una no
menos numerosa produccion cinemato-
grafica basada en aquélla: Matilda y Ja-
mes y el melocoton gigante, adaptacio-
nes de obras de Roald Dahl; Momo y La
historia interminable, de Michael Ende;
Jurassic Park y Congo, de Michael
Crichton; Moriras en Chafarinas, de
Fernando Lalana; Los santos inocentes 'y
El camino, de Miguel Delibes; o las ul-
timas adaptaciones de escritores actua-
les como Antonio Gala (Mas alla del
jardin, La pasion turca), Fernando Del-
gado (La mirada del otro), Almudena
Grandes (Lulu, Malena es un nombre de
tango), Isabel Allende (La casa de los es-
piritus), Artuto Pérez-Reverte (£l maes-
tro de esgrima); sin olvidar adaptacio-
nes de clasicos como, por ejemplo,
Mucho ruido y pocas nueces (William
Shakespeare), El perro del hortelano
(Lope de Vega), etc.

El cine tiene en la literatura una ina-
gotable fuente de temas que adapta con
mas o menos fortuna, y esta propiciando
el acercamiento del publico a las obras
literarias de las que bebe asiduamente. Y
la literatura infantil y juvenil no iba a ser
menos. A las ya tradicionales y econo-
micamente rentables peliculas de la fac-
toria Disney, se han i1do sumando algu-
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Matilda (7996), de Danny de Vito.
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nos titulos que previamente habian co-
nocido el éxito entre los lectores juveni-
les. Eso ha relanzado las ediciones de di-
chas obras, lo que también parece haber
relanzado su lectura. Pero la duda que
nos invade, como lectores, como cinéfi-
los y como docentes es: ;influye haber
visto la pelicula para leer la obra que tie-
ne detras?, o ;influye mas haber leido el
libro para ir luego al cine a ver la adap-
tacion?

Si hiciéramos estas preguntas a los
adultos, las dos respuestas seguramente
serian afirmativas; son muchas las per-
sonas que se animan a leer un libro des-
pués de ver la pelicula (como, por ejem-
plo, Sentido y sensibilidad, El principe
de las mareas, Entrevista con el vampi-
ro...) que, de otra manera, quizd nunca
hubieran escogido, o no hubieran sabido
de su existencia; pero, ;/Son mas nume-
rosas las personas que se animan a ver la
pelicula después de leer el libro o vice-
versa? Para el tema que nos atane €so no
es lo mas imporante, aunque de la res-
puesta a esa pregunta podriamos obte-
ner curiosas e importantes conclusiones.
Ver en movimiento a los protagonistas,
los lugares imaginados en la lectura, las
situaciones vividas por los personajes,
etc., suele ser uno de los principales mo-
tivos para asistir al cine después de ha-
ber leido el libro. ;Ocurre lo mismo
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cuando vemos una pelicula y empeza-
mos luego el libro?

Si a los adultos nos place revivir como
espectadores lo leido, no digamos a los
ninos y jovenes. jQué maravilla poder
ver que sienten y sufren (y hasta viven
como nosotros) Bastian (La historia in-
terminable), Matilda (Matilda), James
(James y el melocoton gigante), Pony-
boy (Rebeldes), Daniel el Mochuelo (£/
camino)... Un sueno hecho realidad: Pi-
nocho de carne y hueso.

Ahora bien, que una vez hayamos vis-
to la pelicula o leido el libro sintamos
cierta decepcion tiene su explicacion:
esperamos ver trasladadas a otro medio,
con distinto lenguaje, las mismas situa-
ciones y cosas que hemos leido o visto
de otra manera y, quiza, desde otro pun-
to de vista. Por eso nos decepciona la
Desideria de cine (La pasion turca) en
comparacion con la originaria de Anto-
nio Gala; la sefiora Bartolotti en la peli-
cula basada en Konrad, de Christine NOs-
tlinger; o el Bastian de Petersen frente al
de Ende. Pero no siempre nos sentimos
enganados. Ahi estan, entre otras, Los
santos inocentes, El nombre de la rosa, de
Eco (aunque libro y pelicula tienen poco
parecido, ambos tienen un nivel alto de
calidad), Rebeldes, de Hinton y su estu-
penda adaptacion cinematogratica, etc.

Cine, escuela y animacion
lectora

A lo largo de mis afos como docente
impartiendo la asignatura de Lengua y
Literatura, han sido muchos los alumnos
que me han preguntado si de tal o cual
pelicula que habian visto y les habia
gustado existia el libro. En algunas oca-
siones nos era dificil, por no decir impo-
sible, encontrar la novela; en otras, sin
embargo, teniamos el libro al alcance,
bien en la biblioteca del aula, en la del
centro, etc. Fue el caso de las novelas
que inspiraron peliculas de éxito entre
los jovenes como Maximo riesgo, con
Stallone de protagonista, Jurassic Park,
0 2001: una odisea del espacio.

Cuando a los jovenes les gusta una pe-
licula, el salto al libro en el que esta ba-
sada es bastante probable, pero para que
eso ocurra debemos estar ahi, animando,
ofreciendo, proponiendo. S1 los alumnos



ven la cubierta del libro, s1 ademas és-
ta reproduce el cartel del filme, mucho
mejor. Eso lo saben bien las editoriales
que, frecuentemente, en la reedicion de
las obras, si1 éstas han sido llevadas al
cine recientemente, introducen cam-
bios en la portada, como fotogramas de
la pelicula.

He tenido alumnos poco o nada lecto-
res a los que el contacto con la letra im-
presa les ha venido a través del cine. En
conclusion: el cine (y otros medios au-
diovisuales) fomentan la lectura. Pero la
lectura también fomenta el deseo de ver
cine, tanto en ninos y jovenes, como en
adultos. Son dos lenguajes que se apo-
yan mutuamente.

Como apuntdbamos antes, si nos ha
gustado mucho una pelicula, es cuestion
de tiempo que acabemos leyendo el li-
bro; ya se han vendido un monton de
ejemplares del libro-guion de la pelicu-
la espanola mas taquillera, Torrente, el
brazo tonto de la ley, de Santiago Segu-
ra, y si se publica el guion de la exitosa
Titanic, se venderan miles de volume-
nes. Y es que ver la pelicula antes de
leer el libro tiene algunas ventajas:

— Conocemos el argumento general.
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— Conocemos el final (aunque a ve-
ces el del filme y el de la novela no coin-
ciden).

— Conocemos a los protagonistas o
personajes principales.

— Podemos ver con nuestros propios
ojos los lugares y escenarios en los que
transcurre la accion.

Aunque también hay incovenientes:

— Apenas hay descripciones de luga-
res y personajes (esas descripciones que
retratan tanto fisica como psicologica-
mente a algunos personajes y que ayu-
dan a entender una determinada forma
de actuar), y si las hay, se tratan desde un
lenguaje diferente al narrativo.

— La adaptacion que se ha hecho al
lenguaje filmico esta pensada, sobre to-
do, para lograr un efecto de interés y
atraccion inmediatos mas que en desa-
rrollar la historia en un tiempo narrativo
mas pausado que el del filme (algo, por
otra parte, 16gico).

— Se utilizan elementos ajenos a la
propia historia, cuya funcion, mas visual
que literaria, es impactar o, como en al-
ounos casos, desviar la atencion del tema
central, para dar lo que podriamos Ilamar
un respiro narrativo a la historia.
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— El final puede ser tan distinto al de
la novela, que al leer el libro no lo reco-
nozcamos Como propio, SN0 COMO un
cambio efectista, a veces inexplicable.

— S1 la pelicula no nos gusta, segura-
mente no leeremos el libro.

Pero también hay que decir que algu-
nos de estos inconvenientes se convier-
ten en ventajas para un determinado tipo
de lector: al que le gusta poco leer, pero
que le ha entusiasmado la pelicula debi-
do, precisamente, a esos elementos que
exponiamos como inconvenientes del
filme respecto a la novela. Para él, el
acercamiento al texto, si se produce, se-
ra mas facil.

De la pelicula al libro

Antes de ver la pelicula (en el cine, en
el video o la television) se les da a los
alumnos una ficha-cuestionario para
contestarlo después del visionado (véa-
se ficha 1).

Despues de visionar el filme, se reali-
za con los alumnos una puesta en co-
mun. A partir de los datos aportados en
la ficha, intentamos profundizar mas en



los aspectos literario-narrativos de la pe-
licula, lo que nos ayudara después,
cuando leamos el libro, a establecer
comparaciones entre ambos lenguajes:

— Si el mensaje o tema principal de la
pelicula y la novela coinciden.

— Si la estructura argumental tiene
coincidencias.

— Lo que se afiade o se quita en el
filme.

— Las ayudas que ofrece lo visual en
comparacion con los recursos litera-
rios, etc.
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Esta informacion se obtiene con pre-
cuntas del tipo: ;coinciden los argumen-
tos?, ;cual de los dos lenguajes permite
explicar mejor la historia?, ;con cual de
los dos hemos de 1imaginar mas?, ;como
se describe al protagonista en cada uno?

Del libro a la pelicula

En el caso de que hayamos leido un li-
bro y queramos ver la pelicula, lo cual
sucede a menudo dado que el cine actual

FICHA 1 - La historia interminable (6° de Primaria/1° de ESO)
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recurre con frecuencia a las adaptacio-
nes literarias, podremos hacer tambien
el ejercicio de ver la fidelidad de la
adaptacion, de comparar las imagenes
del cine con las que imaginamos al leer el
libro, el tratamiento de los personajes, de
valorar la utilizacion de los dos lenguajes
para explicar una misma historia...

El mayor y principal inconveniente de
leer primero el libro es que luego la
adaptacion cinematografica resulte ser
bastante diferente, y nos impida incluso
reconocer en ella el texto en el que se
basa. Hay muchas adaptaciones que nos
han decepcionado. Por ejemplo, el per-
sonaje de Bastian —protagonista de La
historia interminable— tiene un trata-
miento en el cine que poco tiene que ver
con el protagonista de la novela de Ende.
Tampoco la version cinematografica re-
coge aspectos importante del libro.

Cuando se trabaja el tema con los
alumnos, antes de 1r a ver la pelicula, se
hace una puesta en comun sobre el libro.
No se trata tanto de «descifrar el mensa-
je», como de reconocer los elementos
importantes de la historia —estructura
narrativa, tratamiento de los personajes
y situaciones, regresiones temporales, el
papel de la ficcion y de lo real en la his-
toria, etc.—. Todo ello con el objetivo de
que cuando veamos la pelicula tenga-
mos mas elementos con los que poder
realizar la comparacion entre novela y
pelicula. Y también en este caso hay un
cuestionario que se debe contestar antes
de ver el filme (véase ficha 2).

Es decir, se trata de realizar una o va-
rias sesiones de cine-férum-libro, en las
que se dialogue sobre las dos maneras
de contar una historia, cada una de ellas
con sus caracteristicas, con sus ventajas
y sus limitaciones, teniendo en cuenta
que medios de comunicacion distintos
van a exigir tratamientos diferentes de la
misma 1dea. Lo importante del proceso va
a ser la posibilidad de lograr que el alum-
no descubra si la adaptacion cinematogra-
fica conserva el sentido principal del tex-
to que le ha servido de base; pero para ello
el texto debera haberse trabajado, tanto en
su lectura como en la comprension de as-
pectos literarios, para poder realizar una
comparacion que no se aleje de ninguno
de los dos medios, encontrando los puntos
de conexion y los puntos diferenciadores
entre ambos productos.




FICHA 2 - La historia interminable
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mejor la historia?, ;por qué?; ;crees que el autor estaria de acuerdo con la

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Algunas peliculas trabajadas con los
alumnos después de leer el libro han si-
do: Konrad, de Nell Cox; El camino, se-
rie de TVE dirigida por Mario Camus;
El hombre invisible, de James Whale;
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Rebelion a bordo, Lewis Milestone; Re-
beldes, Ford Coppola; E! lazarillo de
Tormes, Cesar Fdez. Ardavin; Momo,
Johannes Schaaf; Las brujas, Nicholas
Roeg; Matilda, Danny de Vito; Charlie y
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la fabrica de chocolate y Danny, cam-
peon del mundo, de Gavin Millar; o Los
santos inocentes, de Mario Camus.
También hemos leido algunos libros
después de ver la adaptacion cinemato-
grafica, como Ghost, La historia inter-
minable, Historias del Kronen, Viaje al
centro de la Tierra, El club de los poetas
muertos, 0 Poema del Mio Cid. &

*Rafael Rueda Guerrero es maestro y asesor de
Lengua, Literatura e Idiomas del CPR de Parla
(Madrid).
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